Warszawa, dnia 9 grudnia 2021 r.

Poz. 31

DIF-DIFZNR.456.2.2021 Warszawa, 3 grudnia 2021 r.

DECYZJA

Na podstawie art. 7 ust. 1 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) Nr 1286/2014 z dnia
26 listopada 2014 r. w sprawie dokumentow zawierajacych kluczowe informacje, dotyczacych detalicznych
produktow zbiorowego inwestowania i ubezpieczeniowych produktow inwestycyjnych (PRIIP) (Dz. U. UE L
352209.12.2014 r., str. 1 z p6zn. zm.), zwanego dalej "Rozporzadzeniem PRIIP" w zwiazku z art. 3ba ust. 1-4
ustawy z dnia 21 lipca 2006 r. o nadzorze nad rynkiem finansowym (Dz. U. z 2020 r. poz. 2059, z p6zn. zm.)
zwang dalej ,,ustawg o nadzorze nad rynkiem finansowym”

Komisja Nadzoru Finansowego

okresla jezyk angielski jako jezyk inny niz jezyk polski, w jakim mozna sporzadza¢ dokument
zawierajacy kluczowe informacje dotyczace dystrybuowanego na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
detalicznego produktu zbiorowego inwestowania, o ktérym mowa w art. 4 pkt 1 Rozporzadzenia PRIIP,
typu Exchange Traded Fund (,,ETF”).

Uzasadnienie

Zgodnie z art. 3ba ust. 1 ustawy o nadzorze nad rynkiem finansowym, Komisja Nadzoru Finansowego
zwana dalej ,,Komisja” moze, zgodnie z art. 7 ust. 1 Rozporzadzenia PRIIP, okresli¢, w drodze decyzji, jezyk
inny niz jezyk polski, wjakim sporzadza si¢ dokument zawierajacy kluczowe informacje dotyczace
detalicznego produktu zbiorowego inwestowania, 0 ktorym mowa w art. 4 pkt 1 Rozporzadzenia PRIIP,
zwanego dalej ,,PRIP” jezeli produkt ten jest dystrybuowany na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Przepis art. 7 ust. 1 Rozporzadzenia PRIIP stanowi, ze dokument zawierajacy kluczowe informacje, zwany
dalej ,,KID” (ang. key information document) sporzadza si¢ w jezykach urzedowych lub w jednym z jezykoéw
urzedowych uzywanych w czeSci panstwa cztonkowskiego, gdzie jest dystrybuowany PRIP, lub w innym
jezyku zaakceptowanym przez wlasciwe organy tego panstwa cztonkowskiego, a w przypadku sporzadzenia go
w innym jezyku thumaczy si¢ go na jeden z tych jezykow.

Zgodnie z art. 4 pkt 1 Rozporzadzenia PRIIP, detaliczny produkt zbiorowego inwestowania (PRIP) oznacza
inwestycje, wtym instrumenty emitowane przez podmioty specjalnego przeznaczenia zdefiniowane
w art. 13 pkt 26 Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE z dnia 25 listopada 2009 .
w sprawie podejmowania i prowadzenia dziatalnosci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (Wyplacalnos¢ II)
(Dz. U. L 3352z 17.12.2009, s. 1) lub podmioty specjalnego przeznaczenia utworzone do celow sekurytyzacji
zdefiniowane w art. 4 ust. 1 lit. an) Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/61/UE z dnia 8 czerwca
2011 r. w sprawie zarzadzajacych alternatywnymi funduszami inwestycyjnymi i zmiany dyrektyw 2003/41/WE
i 2009/65/WE oraz rozporzadzen (WE) nr 1060/2009 i (UE) nr 1095/2010 (Dz. U. L 174z 1.7.2011, s. 1),
W ramach ktorej — bez wzgledu na jej forme prawna — wysoko$¢ kwoty przypadajacej do zwrotu inwestorowi
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indywidualnemu podlega wahaniom z powodu zaleznosci od warto$ci referencyjnych lub zmian wartoSci
jednego lub wigkszej liczby aktywow, ktorych inwestor indywidualny bezposrednio nie zakupit.

Instrumentami  finansowym, ktore wypetniaja definicje PRIP, w przypadku gdy inwestycji
w nie dokonat inwestor indywidualny, sg m.in. instrumenty typu ETF (ang. Exchange Traded Funds). Zgodnie
z definicja okre$long w art. 4 ust. 1 pkt 46 Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE z dnia
15 maja 2014 r. w sprawie rynkow instrumentéw finansowych oraz zmieniajgca dyrektywe 2002/92/WE
i dyrektywe 2011/61/UE (Dz. U. L 73 z 12.06.2004. s. 349) fundusz inwestycyjny typu ETF oznacza fundusz,
ktorego co najmniej jedna jednostka lub klasa akcji jest przedmiotem obrotu przez caly dzieh w CO najmniej
jednym systemie obrotu i z udziatlem co najmniej jednego animatora rynku, ktory podejmuje dziatania w celu
zapewnienia, aby warto$¢ jednostek Iub akcji w danym systemie obrotu nie roznifa si¢ istotnie od ich wartosci
aktywow netto, a w stosownych przypadkach od ich wskaznikowych warto$ci aktywow netto.

Zgodnie zart. 5 ust. 1 Rozporzadzenia PRIIP, zanim PRIIP? zostanie udostepniony inwestorom
indywidualnym, tworca PRIIP sporzadza dla tego produktu KID zgodnie z wymogami okreslonymi
W Rozporzadzeniu PRIIP oraz publikuje ten dokument na swojej stronie internetowej. Oznacza to, ze tworca
(emitent) PRIP jest zobowigzany sporzadzi¢ KID dotyczacy konkretnego detalicznego produktu zbiorowego
inwestowania.

Przepis art. 6 ust. 1 zd. 2 Rozporzadzenia PRIIP stanowi, ze KID musi by¢ sformulowany
w sposob doktadny, rzetelny, jasny i niewprowadzajacy w btad. Komisja wskazuje, ze wytacznie dokument
informacyjny spetniajacy wszystkie wymagania okreslone w Rozporzadzeniu PRIIP (w szczegdlnosci w art. 8),
posiada status KID w rozumieniu Rozporzadzenia PRIIP.

Komisja na podstawie konsultacji  przeprowadzonych  zuczestnikami  rynku  finansowego
z siedziba na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej ustalita, ze klienci cze$ci firm inwestycyjnych sa
zainteresowani inwestowaniem w instrumenty typu ETF. Istotnym zainteresowaniem cieszg si¢ instrumenty
typu ETF, dla ktorych KID jest sporzadzony w jezyku angielskim. Wigkszo$¢ KID dotyczacych tych wlasnie
instrumentow nie jest thumaczona na jezyk polski. Dopuszczenie dla tych instrumentéw udostgpniania KID
sporzadzonych W jezyku angielskim umozliwitoby dystrybucje wymienionych PRIP klientom detalicznym na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Zgodnie z zestawieniem przygotowanym w ramach prac Wspodlnego Komitetu Europejskich Urzedow
Nadzoru (Joint Committee of the European Supervisory Authorities), w sktad ktoérego wchodza Europejski
Urzad Nadzoru Gield i Papierow Wartosciowych (ESMA), Europejski Urzad Nadzoru Ubezpieczen
i Pracowniczych Programéw Emerytalnych (EIOPA) oraz Europejski Urzad Nadzoru Bankowego (EBA),
dziewig¢ panstw cztonkowskich Unii Europejskiej dopuscito na podstawie art. 7 Rozporzadzenia PRIIP
mozliwo$¢ sporzadzenia KID w jezyku innym niz jezyk urzedowy.

Majac na uwadze ograniczony dostep klientow detalicznych do inwestycji w instrumenty typu ETF, dla
ktorych nie sa sporzadzane KID w jezyku polskim oraz praktyke w czesci panstw cztonkowskich UE, gdzie
wlasciwe organy nadzoru dopuscily mozliwos¢ sporzadzania KID w jezyku innym niz urzedowy, Komisja
postanowita wskaza¢ jezyk angielski jako jezyk inny niz jezyk polski, wjakim mozna udostgpnia¢ KID
dotyczacy instrumentéow PRIP typu ETF. Jezyk angielski jest jezykiem obcym powszechnie uzywanym
w $wiecie finansow. Wigkszo§¢ KID dotyczaca instrumentdéw typu ETF sporzadzona jest w jezyku angielskim.

Komisja jednoczeénie podkresla, ze zgodnie z art. 3ba ust. 5 ustawy o0 nadzorze nad rynkiem finansowym
osoba sprzedajagca PRIP lub osoba doradzajaca w zakresie PRIP, moze proponowaé PRIP inwestorowi
indywidualnemu, o ktorym mowa w art. 4 pkt 6 lit. a Rozporzadzenia PRIIP, na podstawie KID sporzadzonego
w jezyku okreslonym w decyzji Komisji wydanej na podstawie art. 3ba ust. 1 ustawy o nadzorze nad rynkiem
finansowym, pod warunkiem przyjecia, najpozniej przed zawarciem pierwszej transakcji dotyczacej tego PRIP,
o$wiadczenia od inwestora indywidualnego, ze postuguje si¢ on jezykiem, w ktérym sporzadzono ten
dokument, w stopniu umozliwiajacym mu zrozumienie informacji zawartych w tym dokumencie.

Oznacza to, ze niniejsza decyzja Komisji nie umozliwia dystrybucji wszystkim klientom detalicznym na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej instrumentéw ETF na podstawie KID sporzadzonym w jezyku
angielskim, ale tylko tym, ktorzy w sposob jednoznaczny o$wiadcza, ze postugujg si¢ jezykiem angielskim
W stopniu umozliwiajagcym zrozumienie informacji zawartych w KID w jezyku angielskim.
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Ninigjsza decyzja dotyczy tylko instrumentow ETF i w odniesieniu do PRIP niebedacych ETF obowiazuje
zasada wyrazona w art. 7 ust. 1 Rozporzadzenia PRIIP, z ktérej wynika, iz KID dotyczacy PRIP bedacego
przedmiotem dystrybucji w Polsce nalezy sporzadzi¢ w jezyku polskim.

Zgodnie z art. 3ba ust. 4 ustawy 0 nadzorze nad rynkiem finansowym, niniejsza decyzja podlega ogloszeniu
W Dzienniku Urzedowym Komisji. Informacje o wydaniu decyzji Komisja przekazuje niezwlocznie do
publicznej wiadomosci za posrednictwem agencji informacyjnej, o ktorej mowa w art. 58 ust. 1 ustawy z dnia
29 lipca 2005r. oofercie publicznej iwarunkach wprowadzania instrumentow finansowych do
zorganizowanego systemu obrotu oraz o spotkach publicznych.

Niniejsza decyzja na podstawie art. 3ba ust. 3 ustawy o nadzorze nad rynkiem finansowym jest natychmiast
wykonalna. W zwiazku z powyzszym wchodzi w zycie w dniu ogloszenia w Dzienniku Urzegdowym Komisji.

Majac powyzsze na uwadze, uzasadnione jest podjgcie rozstrzygnigcia jak w sentencji niniejszej decyzji.

POUCZENIE
1. Niniejsza decyzja jest ostateczna.

2. Prawo do wniesienia skargi do Wojewodzkiego Sadu Administracyjnego na niniejsza decyzje¢ na
podstawie art. 3§ 2 pkt4ustawy zdnia 30 sierpnia 2002r. — Prawo 0 postepowaniu przed sgdami
administracyjnymi (t.j. Dz. U. z 2019 r. poz. 2325, z p6zn. zm.), zwanej dalej ,,Ppsa”, przystuguje kazdemu, kto
ma w tym interes prawny (art. 50 § 1 Ppsa).

3. Skarge do sadu administracyjnego, zgodnie z art. 53 § 2 w zwiazku zart. 54 § 1 Ppsa, wnosi si¢ za
posrednictwem Komisji Nadzoru Finansowego w terminie trzydziestu dni od dnia, w ktorym skarzacy
dowiedzial si¢ o wydaniu niniejszej decyzji. Zgodnie zart. 61§ 1Ppsa wniesienic skargi do sadu
administracyjnego nie wstrzymuje wykonania decyzji Komisji Nadzoru Finansowego. Wpis staty od skargi
wynosi 200 zt (§ 2 ust. 6 rozporzadzenia Rady Ministrow z dnia 16 grudnia 2003 r. w sprawie wysokos$ci oraz
szczegotowych zasad pobierania wpisu w postgpowaniu przed sgdami administracyjnymi; tj. Dz. U.
2021 poz. 535).

4. Istnieje mozliwos$¢ ubiegania si¢ przez wnoszacego skarge o zwolnienie od kosztow albo przyznanie
prawa pomocy w trybie i na zasadach okre$lonych w art. 243-263 Ppsa oraz na podstawie rozporzadzenia Rady
Ministrow z dnia 19 sierpnia 2015r. w sprawie okre$lenia wzoru i sposobu udostepniania urz¢dowego
formularza wniosku o przyznanie prawa pomocy W postgpowaniu przed sgdami administracyjnymi oraz
sposobu dokumentowania stanu majatkowego, dochodéw lub stanu rodzinnego wnioskodawcy (Dz. U.
poz. 1257, z p6zn. zm.).

W imieniu
Komisji Nadzoru Finansowego

Rafal Mikusinski

Zastgpca Przewodniczacego

Komisji Nadzoru Finansowego

/podpisano kwalifikowanym podpisem elektronicznym/





